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Praznik sa

jakom porukom

Uvodnik za ovaj broj biltena Minority
News nastao je uoci Dana slovenske
pismenosti i kulture. Svake godine
brojnim kulturno-umetnickim
programima odajemo pocast
slovenskim prosvetiteljima Cirilu i
Metodiju, koji su davne 863. godine
odlu¢no otpoceli Sirenje pismenosti

Manjinski jezici u nasoj drzavi nece i ne
mogu brzo da nestanu. Potvrde toga
stizu, naravno, od samih pripadnika
manjina, koji se bore za svoj jezik, svoju
kulturu, kao i od brojnih drzavnih
institucija, iako se ponekad stice utisak da
se vise pri¢a o znacaju manjina za nasu
drzavu nego sto se konkretno radi na

Prema odredenim istrazivanjima, na svetu postoji izmedu
peti Sest hiljada autohtonih jezika, medutim mesecno umre

najmanje jedan jez

medu Slovenima. Ovaj praznik nas na
odreden nacin podseca da je potrebno
neprestano Sirenje sopstvenog jezika i
kulture, ali i postovanje i usvajanje
drugih kultura, jer na taj nacin
doprinosimo kulturoloskom diverzitetu
svoje drzave, pa i Sire.

Jezik, kao bitna karika u lancu raznolikosti,
postaje sve ugrozeniji. Prema odredenim
istrazivanjima, na svetu postoji izmedu pet
i Sest hiljada autohtonih jezika, medutim
mese¢no umre najmanje jedan jezik. lako
su ovakva desavanja tipi¢na za zemlje
Latinske Amerike ili africkog kontinenta,
ne smemo da spokojno sedimo i teSimo se
da tako nesto ne moze da zadesi i nasu
drzavu, nasu ,Evropu u malom”.

Nedavno je jedan portal objavio ¢lanak o
nestajanju jezicke raznolikosti u Novom
Sadu, u gradu gde Zive brojne nacionalne
manjine. Clanak je izazvao brojne
komentare, i one saglasne sa napisanim, i,
naravno, one koje ga osporavaju.
Sagledavsi trenutnu situaciju mozemo da
kazemo da je istina negde izmedu.
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unapredenju tog znacaja. Podsetimo se
samo privatizacije lokalnih medija i
situacije koja je nastala nakon toga. lako
se Cesto istice da u mnogim medijima jo$
uvek ima programa i na manjinskom
jezicima, postoje i mediji koji su smanijili
sadrzaj na jezicima manjina ili su ih
potpuno izbacili, dok, na primer, Javni
servis Radio-televizije Srbije jos uvek
nema program na jezicima manjina.
Problemi postoje i u oblasti obrazovanja,
pre svega u visokim pragovima za
formiranje odeljenja, kao i Stampanja
udzbenika.

lako smo optimisticki naveli da manjinski
jezici u nasoj drzavi nece iS¢eznuti, ovo
stanje predstavlja pretnju za sve.
Visegodi$nje suocavanje sa problemima u
obrazovanju, informisanju, oblasti kulture
ili pravu na sluzbenu upotrebu maternjeg
jezika moze uticati na to da pripadnici
manjina polako posustanu i nesvesno se
odreknu stecenih prava. A onda ¢emo
shvatiti Sta znaci iSCezavanje jednog

jezika. M. N.

[1pa3HUK CbC
CUTIHO NOCNaHue

PepakuvoHHaTa cTatiA 3a To31 6poii Ha
6tonetrHa Minority News e HanvcaHa B
HaBeuepmeTo Ha [leHA Ha claBAHCKaTa
NCMEHOCT 1 KynTypa. Bcaka rogmHa ¢
MHOTOOPOIHN KyNTYPHO-XYA0XECTBEHM
nporpamu oTgaBame MoYnT Ha CNaBAHCKNTE
npocsetuteny Knupwn n Metogui, Kouto
npes ganeyHata 863 rognHa ca peLumTenHo
3anoyHany pasnpocTpaHeHNeTo Ha
rPaMOTHOCT cpef cnasaHuTe. To3n NpasHnK
Mo cBOe0Opa3eH HauMH HU HAMoOMHH, ue e
Heo6XOAMMO NOCTOAHHO Aa Na3nM 1
pa3BrBame COOCTBEHWA CU €3VIK U KYNTYpPa,
HO CbLLUO TaKa fAa yBaXkaBame 1 npriemMame
APYr KynTypw, 3aLL0TO MO TO3K HAUWH
AorpuHacAMe 3a KynTypHOTO MHoroobpasue
Ha CTpaHaTa HU 1 U3BbH Hes.

E3nKbT KaTo BaXKHO 3BE€HO BbB BepuraTa Ha
pa3Hoobpa3ueTo e Bce no-yassum. Cnopep
HAKOM N3CeiBaHNA B CBETa MIMa MeXy rneT
W LIECT XWAAM aBTOXTOHHM €31Ka, HO BCEKM
MeceL ymripa MoHe enH e3uK. Bbnpeku ue

moraT 6bp30 Aa u3uesHart. MoTBbpxaeHe 3a
TOBa TBbPAEHME Ca caMuTe NpefCcTaBuTeNm
Ha MasnUMHCTBaTa, KOUTO ce 6opAT 3a
COBCTBEHNA CY €3UK W KYNTYPa, KaKTo 1
MHOFO6POVIHMTE AbPXKABHU UHCTATYLIAN,
BbMPeKM Ye MOHsAKOra ce Nnosyyasa
BMeYaT/IeHNEeTO, Ye NMoBeYe ce roBopH 3a
3HauYeHVeTo Ha MaNLMHCTBaTa 3a HallaTta
CTpaHa, OTKOJKOTO Ce 1eCTBa KOHKPETHO 3a
yBa)<aBaHETO Ha TOBa 3HaueHvie. Heka fa cu
CMOMHMM CaMO 3a NpYBaTU3aLMATa Ha
MeCTHUTE Mein 1 CUTYaLMATA, KOATO
nocneasa. YecTo ce noayeprasa, ye B MHOTO
Me[y1 BCE OLLe MMa NPorpamu Ha
ManuMHCTBEHWTE e3ruu, obave nma n
MeZu, KOUTO Ca HaMaNMY U3TbYBAHOTO Ha
MaJLMHCTBEHUTE €31 ChAbPKaHVE UK ca
ro U3XBbPAWAN HaMmbIHO, a Paguo-
TeneBusus Ha Cbpbuis, BbMpeKn ve e
ny6anYeH cepBu3, BCE OLLe HAMa NporpamMa
Ha e3uuMTe Ha ManumHcTBa. M B obnactta Ha
06pa3oBaHNETO CbLLeCTBYBaT Npobnemu, a

CI'IOPEA HAKOUN nsciegBaHNA B CBE€Ta MMa Mmexxay netun
WecT Xnnaan aBToOXToOHHN e31Ka, HO BCeKN Mmecel ymupa

NoHe eAViH e31K

TaKVBa ABMEHWA Ca TUMNYHW 3a CTPaHUTE OT
JlaTnHcka Amepyika unim abprKaHCKms
KOHTVHEHT, He TpsA0Ba Aa CeayM CMOKONHO 1
[ia ce yTellaBame, Ye TakoBa HeLLo He MoXe
[a CroneTu HallaTa CTpaHa, HallaTta ,Maska
EBpona”.

HeoTnaBHa eauH noptan ny6nmKyBa cTaTvis
3a 134e3BaHEeTO Ha e3MKOBOTO
pasHoob6pasue B Hoen Cag - rpaga, B KOMTO
YKVMBEAT MHOMO HaLMOHaNHM MasIUMHCTBA.
CraTnaTta npefm3Brika MHOro6pOIiHN
KOMEHTapW - 1 TaKrBa, KOUTO Ca CbIMacHN C
HaMMCcaHOTO 1 eCTECTBEHO OHE3W, KOUTO ro
ocrnopBart. Cbbs1t0AaBalKy ceraluHata
CUTYaLA, MOXKEM [1a KaXkeM, Ye NCTUHaTa e
HAKbAE MEXAY ABeTe CTaHOBULLA.
ManurHcTBeHMTe e31UKM Y HaC HAMa U He

TOBa Ca NPEeAM BCUYKO BUCOKUAT LIEH3 3a
dopmurpaHe Ha napanenkuy 1 oTneyaTBaHeTo
Ha yuebHMLN.

Bbnpeku Ye ONTUMUCTYHO TBBPAUM, Ye
e3nyyTe Ha ManuMHCTBaTa B HallaTa cTpaHa
HAMa [ja 134e3HaT, HACTOSALLOTO CbCTOAHME
npefcTaBnABa 3aniaxa 3a BCUYKW.
[bArorofuLLIHOTO CTHAKHOBABAHE C
npobnemmTte B 0651aCTTa Ha 06PA30BAHNETO,
VHPOPMUPAHETO, KyNTypaTa Uin NpaBoTo Ha
cnyebHa ynotpeba Ha MalumHUA €3k
MOe [ia NPUHYAW YneHoBeTe Ha
MaLMHCTBATa a U3ry6aT Kypax 1
HeCb3HaTeNHO [ Ce OTKaXKaT OT
npupgobuTuTte cv npasa. Torasa obaue e
pa3bepem KakBO O3HauyaBa M34e3BaHETO Ha
e[l/H e3VK. M.N.
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NA INTERVJU

Radko Vlajkov, ambasador republike bugarske u srbiji

Nas interes je da Srbija
bude u Evropskoj un

U prvoj polovini prosle godine Republika Bu-
garska je predsedavala Savetom Evropske unije
i tom prilikom smo razgovarali sa ambasado-
rom Republike Bugarske u Srbiji, Radkom Vlaj-
kovim, kako o prioritetima tadasnjeg predse-
davanja, tako i o polozaju bugarske manjine u
Srbiji. Skoro godinu dana nakon zavrsetka pred-
sedavanja a uoci Dana bugarske prosvete i kul-
ture i slovenske pismenosti, veoma znacajnog
praznika za Bugarsku, kao i izbora za Evropski
parlament, ponovo razgovaramo sa ambasa-
dorom Vlajkovim — sumirali smo Sestomese-
¢no predsedavanje Savetom EU i pokusali da
okarakterisemo trenutnu politicku klimu unu-
tar Evropskog parlamenta i moguce uticaje na
dalje prosirenje Evropske unije nakon izbora.

Beskrajno smo srecni sto
postujemo delo svete
braée Cirila i Metodija,
koji su svojim radom
ucinili mnogo zajedno sa
svojim ucenicima, ne
samo za Bugare, veci za
sve Slovene Sirom sveta

MN: Bugarska 24. maja obeleZava Dan bu-
garske prosvete i kulture i slovenske pismenosti.
Jedna je od malog brojazemalja u svetu u kojima
jeproslava obrazovanjaikulture drzavnipraznik.
Da li moZete da nam nesto vise kaZete o poreklu
iznacaju ovog zavas veomaznacajnog praznika?

RV: HvalaVam na divhom pitanju jer je 24.
maj zaista najsvetliji praznik za svakog Buga-
rina. Sre¢ni smo $to se ovaj praznik ne odnosi
samo na Bugarsku, ve¢ na sve zemlje koje su
nekada bile ili su jos uvek povezane sa cirilicom,
sa delom svete brace Cirila i Metodija. Dozvo-
lite mi da kazem dve reci o istoriji, kako se ovaj
praznik slavio kroz vekove. Jos od 11. veka
crkva slavi 24. maj kao dan svete brace Cirila i
Metodija.Jos od 11. veka! | sami vidite da je to
veoma duga tradicija. A kao zajednicki gra-
danski i crkveni praznik, slavi se u Bugarskoj
od 1851. godine. Obelezavanje je pocelo u
Plovdivu, a od 1957. godine taj dan je zvanicni
praznik i tako do dana danasnjeg. Beskrajno
smo sre¢ni $to postujemo delo svete brace Ci-
rila i Metodija, koji su svojim radom udinili
mnogo zajedno sa svojim ucenicima, ne samo
za Bugare, vec i za sve Slovene sirom sveta.

MN: Na koji nacin se ovaj praznik obeleZava
u Bugarskoji da li se proslavija u bugarskim za-
jednicama van maticne zemlje?

RV: Ve¢ sam pomenuo da je ovo najsvetliji
praznik za sve Bugare jer ga proslavljaju jos kao
deca u vrticu, skoli, kao penzioneri i stariji ljudi
koji se secaju svog detinjstva. Na ovaj dan, svaki
Bugarin iskazuje veliko postovanje prema svo-
jim uciteljima, svojim profesorima, postovanje
prema svojim skolskim drugovima, svojim ko-
legama studentima. Svako od njih se se¢a go-
dina kada je ucio cirili¢no pismo, godina tokom
kojih je dobio obrazovanje koje mu je dalo te-

Q Minority

melj za Zivot. Tako da je to zaista svenarodni
praznik koji se oduvek slavio, a da ljudi nisu bili
primoravani da izlaze na ulicu kako bi pokazali
svoje odusevljenje praznikom.Tada mozete da
vidite mnogo cveca, mozete da vidite mnogo
osmeha, mozete da vidite veliku zahvalnost
posebno prema ljudima u oblasti obrazovanja,
kulture, koji su svojim radom vaspitali genera-
cije Bugara kroz vekove.Tako da je to veoma lep
praznik, koji proslavljaju i bugarske zajednice
Sirom sveta. Ulazak Bugarske u Evropsku uniju
2007. godine vec je ozakonio bugarski jezik
kao jedan od jezika Evropske unije. Ono sto je
vrednije ne samo za Bugare, vec i za Srbe i
mnoge druge zemlje je da je cirilicno pismo
postalo treca zvanic¢na azbuka u Evropskoj uniji
-nakon latini¢ne abecede i grckog alfabeta, tu
jeibugarska azbuka, tako da to $to smo mi uci-
nili vaZii za Srbiju i njeno buduce ¢lanstvo. U ¢i-
njenici da je Vlada Srbije odlucila da 24. maj
proglasi zvani¢nim drzavnim praznikomiu Sr-
biji, zaista vidim evropski pristup da mozemo
sacuvati svoj identitet i u Evropskoj uniji.

MN: Tokom predsedavanja Evropskom uni-
Jjom u prvojpolovini 2018. godine, Republika Bu-
garska uloZila je veliki napor kako bi se potvrdila
evropska perspektiva zemalja Zapadnog Bal-
kana. Pre tacno godinu dana, na samitu Evrop-
ske unije i Zapadnog Balkana, lideri zemalja Ev-
ropske unije potvrdili su svoju trajnu i nedvosmi-
slenu podrsku evropskoj buducnosti ovog dela
evropskog kontinenta. Da i ste uspeli da odrZite
ovaj stepen podrske procesu evrointegracije Za-
padnog Balkana i tokom predsedavanja zema-
lja koje su nakon vas preuzele tu funkciju?

RV: Mogu sa velikim zadovoljstvom da
kazem da smo, i pre nego sto je Bugarska preu-
zela predsedavanje EU, ulozili velike napore da
ubedimo nase partnere u Evropskoj uniji, dr-
Zave ¢lanice i evropske institucije da moramo
usmeriti fokus Evropske unije, nase Evropske
unije, ka zemljama zapadnog Balkana i da pi-
tanje prosirenja Evropske unije uvrstimo u dne-
vni red Evropske unije. Smatram da smo tim
nasim naporima, jos pre nego $to smo preuzeli
predsedavanje, postigli mnogo, naisli smo na
puno razumevanje, dali smo ogroman broj ar-
gumenata da Evropska unija ne moze biti ce-
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$to se radi zato $to to Brisel Zeli. To je nesto Sto
se radi u interesu gradana Srbije. Veoma je
vazno da ljudi shvate da ¢e im bolji Zivot biti
obezbeden boljom organizacijom drustva, bo-
ljom organizacijom drzave. Jer mi primenju-
jemo modele koji su se decenijama dokazivali
u najnaprednijim zemljama Evrope. Na osnovu
bugarskog iskustva mogu da kazem da su re-
forme u nasoj zemlji nailazile na otpor ljudi, jer
je doslo do odredenih promena u oblasti pri-
vredeili u drugim oblastima, ali su ljudi razumeli
njihov smisao. | ako danas pitate bilo kog Bu-
garina da li Zeli da izade iz Evropske unije, si-
guran sam da to niko nece Zeleti, jer su pred-
nosti Zivota u Evropskoj uniji ocigledne.

MN: Sofijski plan prioriteta, koji je usvojen
tokom samita, definisao je nove mere saradnje
sa regionom. Koji su konkretni koraci preduzeti
u vezi sa tim prethodnih 12 meseci?

RV: Mozda bi trebalo da se nadovezem na
odgovor na Vase prethodno pitanje i da nagla-
sim da je za Bugarsku, nakon zavrsetka predse-
davanja, pa sve do danas - a i ubuduce, to du-
gorocna obavezaida ¢e u okviru Evropske unije
nastaviti da radi da se pitanje Srbije i drugih ze-
malja zapadnog Balkana odrzi u vrhu dnevnog
reda. Mi smo preuzeli obavezu da, dok Srbija i
druge zemlje ne postanu ¢lanice Evropske unije,
doprinosimo promenama u njima, njihovom
boljem tretmanu u Evropskoj uniji, i to ¢emo na-

Ulazak Bugarske u Evropsku uniju 2007. godine vec je
ozakonio bugarski jezik kao jedan od jezika Evropske unije.
Ono sto je vrednije ne samo za Bugare, veci za Srbe i mnoge
druge zemlje je da je dirilicno pismo postalo treca zvanicna

azbuka u Evropskoj uniji

lovita sve dok na karti imamo belu mrlju koja
pokriva tih Sest zemalja. To je dalo dodatni pod-
sticaj reformama u Srbiji, jer je jasno da za uc-
lanjenje u Evropsku uniju moraju da se ispune
odredeni kriterijumi, ali, da bi se ispunili ti kri-
terijumi, moraju biti sprovedene mnoge re-
forme. Ono $to smo vise puta rekliirazgovarali
ovde sa nasim srpskim partnerima je da gradani
Srbije te reforme ne treba da shvate kao nesto

staviti da radimo. Mi se trudimo da na svaki nacin
pomognemo -ikao zemlja na bilateralnoj osnovi
i kao ¢lanica Evropske unije. Vi znate da se na
osnovu Sofijske deklaracije i drugih formata
stalno pronalaze i dodeljuju razna sredstva, rea-
lizuju se razliciti projekti u mnogim oblastima.
Naveo bih samo neke od tih oblasti. To je pre
svega razvoj infrastrukture u regionu, energet-
ska povezanost, povezanost ljudi, ako hocete,
svi ti obrazovni programi koji ¢ine Erazmus 2,
povezanost je i ukidanje rominga najpre izmedu
zemalja regiona i sve aktivnosti koje se preduzi-
maju kako bi se najpre smanijio, a u perspektivi

i ukinuo roming sa Evropskom unijom. Svaka
od ovih aktivnosti usmerena je na pripremu Sr-
bije i drugih zemalja za ¢lanstvo u Evropskoj uniji.
Na primer, 190 miliona evra namenjeno je Ze-
leznickoj i luckoj infrastrukturi, 11 novih proje-
kata, bi¢e modernizovano vise od 300 kilome-
tara zeleznickih pruga, 400 kilometara putnein-
frastrukture, bice izgraden Koridor 8 koji je zna-
Cajan za ceoregion, paket energetske efikasno-
sti nazapadnom Balkanu - 30 miliona evra obez-
bedeno je iz budzeta Evropske unije, ve¢ sam
pomenuo obrazovanje i mobilnu telefoniju.

MN: Izbori za Evropski parlament odrzavaju
se upravo u vreme naseg intervjua. Kako ce, po
Vama, izraZena polarizacija u Evropskom parla-
mentu koja se ocekuje nakon ovih izbora, uticati
na proces prosirenja Evropske unije?

RV: Lepo pitanje, veoma aktuelno pitanje.
Tacno je da su ovog puta izbori za Evropski par-
lament drugaciji od prethodnih, jer je u protek-
lom periodu Evropska unija prosla kroz slozene
krize, ¢ak je i mnogo skeptika koji kazu da ¢e se
Evropska unija raspasti, da Evropske unije nec¢e
biti, itd. Ja, medutim, mislim da su upravo te krize
poslednjih godina ucinile Evropsku uniju jacom.
Sa stanovista bugarskog drustva, mogu kate-
gori¢ki da tvrdim da je nase opredeljenje jaka
Evropska unija, ali ovi izbori u velikoj meri nece
biti nacionalni izbori. Ovi izbori ¢e u velikoj meri
odlucivati o trendovima razvoja Evropske unije.
Za Evropsku uniju, ako hocete, i za gradane bilo
koje zemlje, najopasnije bi bilo da nacionalizam,
da ekstremni nacionalizam izbije na vrh. Molim
se da se to ne dogodi. Izgledi za to nisu veoma
veliki, ali takvi rizici ipak postoje. Veoma dobro
razumem da su ovi izbori bitni za zemlje kao Sto
je Srbija, jer ¢e se nakon ovih izbora videtidali ¢e
se zadrzati trenutni odnos snaga u Evropskom
parlamentu a zatim i u Evropskoj komisiji, to mi-
slim da je najbolje za Srbiju i ostale zemlje re-
giona, jer je sadasnja vladajuca vecina dokazala
svoj odnos prema prosirenju. A mi éemo biti naj-
sjajnija crvena lampica koja ¢e stalno sijati, jer
¢emo neprekidno biti ti koji e visoko drzati za-
stavu takvog dnevnog reda. Zato mislim da je
ocuvanje sadasnjeg odnosa snaga u Evropskom
parlamentu i Evropskoj komisiji najbolje za Sr-
biju i zemlje zapadnog Balkana. MN

Intervju u celini na srpskom i bugarskom
jeziku mozete procitati na
www.danas.rs i minoritynews.rs
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BnnsaHero Ha
bbnrapusa npes 2007
rognHa B
EBponeiickns cbio3
BeYe y3aKoHu
6barapcknna esmk
KaTo ejVH OT
e3nymTe Ha
EBponeickuns cbios.
Ho ToBa, KoeTto e
MHOrO NO-LeHHO, He
camo 3a 6bnrapm, an
3a cbp6m n 3a MHOrO

APYry AbpXKaBu

Pagko Bnamkos, Noc/iaHmK Ha
Penybnuka bvarapusa B Cbpbud

Halw nHTepec e
Cbpbusa na 6bae B
EBpOnenckna coios

B nbpBaTa nonoBuHa Ha MrHanata roguHa Pe-
ny6nvka Bunrapus npeacenatenctealue Coeta
Ha EBponelickua Cbto3 11 No TO31 NOBOJ, Pa3ro-
BapsXMe C MocaHviKa Ha Peny6niika Bbnrapun
B Cbpbua Papko Bnaiikos KakTo 3a npriopuTe-
TuTe Ha BbnrapckoTo npescenaTencTBo, Taka u3a
MOJIOXKEHNETO Ha GbArapCcKOTO ManLUMHCTBO B
Cobpbus. Moyt egHa roguHa cnep nprKIoYBa-
HeTo Ha BbnrapckoTo npeacenaTencTso 1 B Ha-
BeuepwueTo Ha [leHA Ha 6brrapckata npocseTa u
KyNnTypa 1 Ha ClaBsHCKaTa NYCMEHOCT, OTHOBO
pasroBapsive C NoCaHVK Brialikos — 0606LLvixve
LuecTMeceyHoTo Bbrapcko npepceaarencTBoHa
CbBeTa Ha EC 1 ce onntaxme fa oLeHUM Mo-
MEHTHVIS OJIUTUNYECK KIMMAT B paMKuTe Ha EB-
PONEeNCKMA MapamMeHT 1 Bb3MOXKHOTO BINAHVE
3aM0-HaTaTbLUHOTO pasLuMpABaHe Ha EBponeit-
CKVIsi Cbio3 Crief] usbopure.

MH: bwrieapus ombenssea [JeHs Ha 6vneap-
cKama npocgema u Kysimypa u Ha c1iaesHckama
nucmeHocm Ha 24 mad. Ta e eOHa om MasKkomo
CMpaHu 8 ceéema, Ke0emo 4ecmeaHemo Ha 06-
pa3oeaHuemo U Ky/imypamae HayuoHds1IeH Npas-
Huk. Moxeme siu 0a HU Kaxeme Hewjo noseye 3a
npou3sxo0a u 3Ha4eHUemo Ha mo3su Baw zonsam
NpasHUK?

PB:bnarogapsa 3a uygecH1A BbNpog, 3aLLoTo
HaMCTVHa 24 Mali e Hali-CBETINAT NMPasHUK 3a
BCEKV efyH 6bnrapuH. Hre cvie wactnmeum, ue
TO3M NPa3HKIK € He caMo 3a bbnrapua. Ton e 3a
BCUYKU CTPAHW, KOWUTO Ca 1 CBbP3aH u ca
CBbP3aHN C KUPUMLATa, C AEN0TO Ha CBETUTE
6pata Knupun v Metoguin. [o3soneTe My fia Kaxka
[Be AyMM 33 NCTOPUATA - KaK ce e oTOenA3gan
TO31 Npa3HuK npes Bekosete. Ole ot 11-1 Bek
LibpKBaTa npa3sHyBsa 24 mal KaTo [leH Ha ceeTuTe
6pata Kupun v Metoguin. Owe ot 11-vBek! Camn
pa3buparte, ue TOBa € ejHa MHOIO Ab/roNeTHa
TpaguumsA. A KaTo CMeCeH rpaXkaaHCKu 1 Libp-

KOBeH Npa3sHuK ce npasHysa B bbnrapua or 1851
rofvHa. 3a NPbB MbT ToraBa NpasHyBaHETO e 3a-
noyHano B [Mnosaue. M Beue ot 1957 roanHa
CTaBa opuLmManeH NPasHYK 1 [0 AeH AHeLLeH.
Hvie cme 6e3KpaliHO LWacTnvBY, Ye yBaXkaBame
ZenoTo Ha ceetuTe 6pata Knpun n Metoguii,
KOUTO Ca HanpaBWIN MHOTO — Te 1 TeXHUTE yye-
HULW, CbC CBOETO IENTO He caMo 3a Gbirapuite, HO
1 32 BCUYKW CaBAHY MO CBETa.

MH: Kak ce npaszHyea mo3u npasHuk 8 besiea-
pus UNpasHysamJiu 20 6s/12apckume obwHoCMu
U38®H pOOHAMA cU CMpaxa?

PB: Beue cnomeHax, Ye ToBa e Ha-CBETIMAT
MPa3HYIK 3a BCEKW eayiH GbrapyiH. 3aLLoTo Tor ce
npa3sHyBa OT MaJIKOTO JleTe B fieTCKaTa rpaayiHa,
B YUWINLLETO, 4O MEHCVIOHEPUTE U Bb3pacTHUTE
XOpa, KOUTO CU CMIOMHSAT CBOETO AETCTBO. B TO31
[leH BCeKV eiH GblrapyH yBaXKaBa CBOUTE yult-
Tenu, cBonTe NPodpecopy, yBarkasa CBOUTE Cby-
YeHVLW, CBOWTE CbCTyAeHTU. Y Bcekun cv CoMHA
32 rOAVIHNTE, B KOMTO Ce € YUYW Ha KUpWInLaTa,
3a rofIHIITE, B KOWUTO € MOMyYus CBOeTo 06pas-
OBaHWe, KOETO My € 4a/lo OCHOBATa 3a HEerosmA
»KMBOT. Taka, ue ToBa HaUCTVHa e BCeHapoaeH
NPa3HVIK, KOMTO BUHArV ce e oTbens3ean 6e3 fa
6baaT xopata NpYHy»<aaBaH1 ia U3nAa3at Ha ynv-
LiaTa, 3a ja MoKaXkaT CBOATa PafoCT OT NpasHuKa.
ToraBa MoXeTe fja BUanTe MHOro LBeTA. MoxeTe
[a BuauTe MHOro ycmumeky. MoxeTe fia Bugute
orpomHata 611aroaapHoOCT 0cobeHo KbM xopaTa
ot cdepata Ha 06Pa3oOBAHNETO, Ha KyNTypaTa,
KOUTO CbC CBOA TPYL MPe3 BCUYKMTE BEKOBE Ca
Bb3NWTaNN NOKoMNeHVA Gbirapy. Taka Ye ToBa e
MHOTO KpacuB NMPa3sHUK, KOMTO C OFPOMHO »era-
HWe ce Npa3HyBa 1 OT GbarapckuTe OBLLHOCTY MO
CBETa, KbAETO VIMa GbNIrapcKi 06LWHOCTY. Bnvi-
3aHeTo Ha bbnrapua npes 2007 rogrHa B EBpo-
NEeNCKNA Cbio3 BeUe Y3aKoHW ObirapCKisa e3nk
KaTo eAyH OT e3uuuTe Ha EBponeinckma cbtos. Ho

TOBA, KOETO € MHOTO MO-LIEHHO, He caMo 3a 6bI1-
rapy, a i 3a CbpOvi 11 3a MHOTO Iy IbpKaBy, €,
ye KpunuuaTa e Tpetata opriLmanHa asdyka B
EBponeiickma cbio3 — cneg natmH1LaTa v rpbl-
KaTa a30yKa. Taka Ye TOBa, KOETO H1e CMe Hanpa-
By, e v 3a CopbriA 11 3a HEIHOTO GbAELLO UneH-
cTBO. Taka Ye BTOBA BIKaM, BbB daKTa, ue cpboe-
KOTO MPaBUTENCTBO B3e PeLLieHVIe 3a 0bsBABaHe
Ha 24 Mai1 3a odrLmaneH npasHuK 1 B Cbpbuis, a3
BIPKAAM HaUCTVIHa efjH eBPOMENCKIN NoAXoa Aa
MOXeM J1a 3aLLMTIM CBOSATa CaMOOUTHOCT M UaeH-
T4HOCT B EBponeiickua cblos.

MH: [To speme Ha bvneapckomo npedceda-
mesicmao Ha Eeponelickus ceio3 npes nespsama
nososuHa Ha 2018 200uHa Peny6rnuka benzapus
NosIoXu 20/1eMU ycusius 0a nomespou egponeti-
cKama nepcnekmuea Ha cmpa{ume om 3anao-
Hume bankaHu. To4Ho npedu eoHa 200uHd, Ha Cpe-
wama Ha 8epxa Ha Esponelickus ceto3 u 3anao-
Hume bankaHu, nudepume HacmpaHume om Ee-
ponelicKus Cet03 NoMBBpoUXa ceosmampatiHau
HedsycMUCIeHAa noOkpena3aesponetickomo 6o-
Oewye Ha MaAsu Yacm om esponeuickus KOHMu-
HeHm. Ycnsxme iu 0a 3and3ume moed HUBo Ha
Nnookpenama 3a espouHMezpayuUoHHUs Npoyec
Ha 3anadHume banKaHu u no epeme Ha npeoce-
damesicmeomo Ha cmpaHume, KOUMo noexa
masu posns cnied Bac?

PB: Mora fia Kaxa C OrpoMHO yA0BNETBOPE-
HVie, Ye oLLe Npeam Bbnrapyia fa noeme CBOETO
NpefcenaTesicTBo HUE NOSIOKMXME HEVIMOBEPHV
ycunuis, 3a ia yoeaum HalumTe napTHbopu B EB-
ponencKkMA Cblo3, SbpXKaBUTe-UNEHKN, EBPO-
nencKk1Te NHCTUTYLIMK, UMEHHO B Heobxoau-
MOCTTa [la BbpHeM ¢oKyca Ha EBponelickus cbtos,
Ha HaLmA EBponencKkn Cbio3, KbM AibpKaBuTe OT
3anagHuTe bankaHu, Aa BbpHeM TemaTa 3a pas-
LUMpsBaHeTO Ha EBponeiickus Cblo3 B AHEBHYA
pen Ha Cbto3a. Hue ¢ Te3n Hawm ycnnmsa oe
npeay Aa noeMem npefcenaTenicTBoTO CMATaM, Ye
NocTyrHaxme MHoro. Hamepurxme mbiHo pasou-
paHe, 4afoxXMe OrpOMHUTE apryMeHTU 3a TOBa,
ye EBponenckmAT Cbto3 He MOXe Aa 6bae ua-
NOCTeH, AOKATO MMame Ha KapTata efHo 6ano
NeTHO, KbJeTo ca Te3n 6 cTpaHw. Toea fage fo-
MbAHMTENEH 1MNYIC 3a pedpopmute B Copbus,
TbI KaTo e ACHO, Ye 3a fia ce CTurHe o Esponeir-
CKUA Cbio3, TPA6BA Aa Ce U3IMbIHAT onpeaesieHn
KpuTepuu. A 3a ia Ce 3MbIHAT Te3u Kputepuu,
TpAbBa fa ce U3MbHAT MHOro pedopmu. Tosa,
KOETO MHOTOKPATHO CMe Ka3Basiv 1 CMe pasro-
BaPSUIM TYK C HaLLIMTe CPBOCKM MapTHBOPY, €, ue
Tesu pedpopmm He Tpsabea rpaxkaHuTe Ha Copbus
[a 1 pa3burpart KaTo HeLwo, KOeTo ce NpasM, 3a-
woto bptokcen ro ncka. Toa e Hello, KoeTo ce
NpaByi B UHTEPEC Ha CpbOCKUTE rpaxkaaHmn. MHoro
€ BaXXHO XoparTa fja pa3bepaT ToBa, Ye No-A06-
PUAT M >KMBOT LLIE ObAe rapaHTMPaH OT No-H00-
paTta opraH13auma Ha obLLEeCcTBOTO, OT No-A06-
paTa opraH13auua Ha Abpxasara. Bce nak Hue
CrleBame MOZENU, KOUTO iIeCeTUNETVIA Hapes ca
ce ioKazanu B AibpXKaBuTe, KOUTO Ca Hal-Npo-
cnepupaluy B EBpona. A3 Mora ia Kaxa ToBa Bb3
OCHOBA Ha Gbnrapckua onut. B HauanoTo pe-
dopmuTe y Hac cpelLiaxa CbMpoTMBaTa HAXOPA, 3a-
LLIOTO Ce CTUraLle Jo peauvua NPOMEHU B pas-
NNYHY cdepn Ha UKOHOMMKATa U B Apyru
cdepu. Ho xopara pazbpaxa cMmcbna. M ako aHec
nvTaTe eaviH GbArapVH, UCKa NN Aa r3nese ot Es-
|PONENCKUA CbIO3, CUrYPEH CbM, Ye HVKOI HAMa
[a Vicka fja v3nese. 3aLloTo ca OYeBUAHM npes-
MIMCTBATa Ha »u1BoTa B EBponenckma cbtos.

MH: lpuemusm no epeme Ha cpewsama Co-
¢huticKu OHeseH ped onpedesiu Ho8U MepKU 3d Com-
pyOHUYeCMBo ¢ peeuoHd. Kakeu KoHKpemHu
CMBNKU ca npednpuemu 8 Mo8a OMHoWeHuUe
npe3 nocsie0HUMe 12 meceya?

PB: Moxe 611 ga cbueTas, 1a CBbp»Ka C OTro-
BOpa Ha NpeaunLwHMA By BbNPOC, Aa nogueptas v
TOBa, Ye 3a bbnrapua cnep Kpasa Ha npeacena-
TENCTBOTO, [0 ieH AHELLIEH, a U 3aHanpes e eavH
ObrOCPOYEH aHTXXUMEHT 1 LLe MPOOBbITKA Ja
1PaboTV1 aKTUBHO B pamMKITe Ha EBponelickinA Cbio3
3a 33jbpKaHe B1COKO B AHEBHYIA Pef Ha TemaTa
3a CobpbuA 1 ocTaHanuTe AbpKasy OT 3arnagHuTe
BankaHu. Hne cvme noenvi eaviH aHraXknmeHT. Jo-
KaTo Cbp6uA 1 ApyruTe CTpaHM He CTaHaT WieHKW
Ha EBponelickuna cbios, Hre fja gonpuHacame 3a
NpoMeHMTe B TAX, 33 MO-A06POTO UM Bb3MNpU-

emMaHe B EBponerickuma Cbios, H1e Le Npoabsi-
»aBame. Hve ce ctapaem Mo BCAKaKbB HauuH Aa
riomarame 1 Kato bp»asa Ha ABYCTpaHHa OC-
HOBa, 1 KaTo EBponelcky cbto3. 3HaeTe, ye No
nvHuA 1 Ha CoduiickaTa aeKnapaums 1 Ha pas-
JINYHY Apyr GOPMM HENPeKbCHATO Ce HaMMPaT,
OTMyCKaT Ce pa3nnyHN CPeACTBa, peanusmpar ce
Pa3nYHM NPOEKTY B Ha-PasniiHM obriactu. bux
136pouI camo HAKOWM OT Te3n obnacTu. Tosa e
npeawy BCUUKO pa3BUTME Ha MHPPaCTPyKTypaTa
B paiioHa, Ha eHepruiiHaTa CBbP3aHOCT, BboOLLE
Ha LiAnaTa CBbP3aHOCT 1 MEXY XOPa, ako LLeTe,
BCUYK Te3n 06pa3oBaTeNiHN Nporpamu, KOUTo
ca Epasbm+. CBbp3aHOCT €, ako B3emeTe OTna-
[AHETO Ha POYMUHIA MbPBO MEXAY ObpaBuTe
OT pervoHa. /1 Beue BCYKM JEICTBIIA, KOUTO ce
npeanpuemMar MbPBOHAYaIHO 3a HaMasABaHe, a
BepCreKTBa 1 OTrafaHe Ha poymuHra ¢ EBpo-
nencKunA cbto3. Bcaka egHa ot Te3n AeHOCT € Ha-
COYeHa KbM NoaroToBkata Ha Cbp6uis 1 ocTaHa-
nvTe ObpXaBu KbM EBponerickma cbtos. Hanpu-
mep, 190 MVnOHa eBPO Ce OTIyCKaT 3a ene30-
MbTHaTa U NPUCTaHULLHA MHOPACTPYKTYpa, 11
HOBV NPOEKTa, e 6baaT MofepHU3MPaHN Mno-
Beye oT 300 KuomMeTpa »Kene3ombTHU InHNK, 400
KM MbTHa UHGPacTpyKTypa, Kopraop Homep 8
Llie 6be 3rpafieH, KOMTO MMa OTHOLLEHME KbM
Lienvis paiioH, MakeTa 3a eHepriiiHaTa eheKTrB-
HocT B 3anagHuTe bankaHu - 30 mynvioHa eBpo ca
npeaBuaeHm ot blofpkeTa Ha EBponeickina cbios.

MH: /1360pume 3a Egponelicku napiiameHm
ce Nposexx0am MoYHO No 8pemMe Ha HaLWemo UH-
mepsto. Cnoped Bac, kak uspaseHamanonsapu3a-
yus 8 Egponelickusa napiiameHm, KOAMOo ce 04akea
c1e0 me3u u3bopu, We ce ompasu 8spxy npoueca
Ha paswupsagaHe Ha Eeponelickus coro3?

PB: Xy6aB BbMpoc, MHOTO aKTyasneH Bbrpoc.
HanctviHa To3u st n3bopuTe 3a EBponelicki nap-
JIAMEHT Ca NO-0COBEHM, OTKOSTKOTO MPEAXOAHMTE.
3awoTo npe3 1031 neprog EBponenckuAT Cbto3
MVHa NPe3 CIoXKHM Kpu3u. [lopu vima MHOTO CKert-
TV, KOUTO Ka3Bar, Ye EBpOonenckmAT Cbio3 e
e pa3nagHe, EBPONenckmAT Cblo3 HAManNo fa ro
1IMa 1 Taka HaTaTbK. Ho a3 cvATam, Ye TOUHO Te3un
KpW3u Npe3 nociefH1Te roguHm Hanpasyixa Es-
ponecKyA Cbto3 no-cuneH. MNoHe OT rnefHa Touka
Ha 6bnrapcKkoTo 06LLIECTBO MOTa KaTeropyyHo ia

Hue cme 6e3xkpaiiHo
WacTANBY, Ye yBaXaBame
AenoTo Ha cBeTUTe GpaTta
Kupun n Meroaun, konto
ca HanpaBWAN MHOTO — Te
1 TEXHUTE YYeHUL, CbC
CBOETO fie/1o He caMo 3a
6bnrapure, HO M 3a
BCUYKI CUJ1aBAHM MO CBeTa

KaXa, Ye HaLLIeTo NpearnoynTaHne e eauH cuneH
EBponelicku cbto3. Ho Tesn 136opu B MHOTO ro-
nAMAa cTeneH HAMA Aa 6bAaT HaLMOHaNHN 360pW.
Te3u 1360py B MHOTO rosisiva CTeneH Lue 136urpat
TEeHAEeHLM Ha pa3BUTVETO Ha EBponenckmnA Cbto3.
Hait-onacHoto 3a EBponeinckua cbtos, ako LueTe,
1 3a rpaXkgaHnTe Ha BCAKA eAHa OTaAesNHa Obp-
aBa, 611 61O, aKO HaLMOHANV3MBT, aKO Kpaii-
HUAT HAaLMOHaNN3bM, B3eme BpbX. Toa ce MoniA
[a He cTaHe. [epcrneKTBMTe 3a TOBA He Ca MHOTO
BV COKW, HO BCE MaK CbLLECTBYBAT TaKKBa PYICKOBE.
A3 pazburpamMHoro Jobpe, e Te3n 136opu MaT
3HaueHVie 3a CTpaHu Kato Cbpbuis. 3aLLoTo cieq
Te31 136opy LLie ce BUAW, ako Ce 3arasu nprbnv-
3WTEMHO CEerallHOTO CbOTHOLLIEHME Ha CUUTE B
EBponerickna napnameHT u cneq ToBa B EBpo-
nerickata KOMCYISL, a3 CMATaM, Ye TOBa € Hali-100-
porto 3a Copbus 1 0CTaHanMTe AbpKaBy. 3aLLOTO
Ta3y ynpaBneHyecka BbpXyLUKa JoKa3a OTHOLLe-
HMETO CU KbM pasLumpsBaHeTo. / Hue Wwe 6baem
Hall-CHaTa YepBeHa NIaMMMYKa, KOATO Herpe-
KbCHaTO LLie CBETY, LLie 6bieM HeNPeKbCHATO OH3M
VIHCTPYMEHT, KOVTO LLe b BCOKO TO3M iHE-
BeH pep. Taka, Ye a3 cvATam, Ye 3arna3BaHeTo Ha o~
CeraLHOTO CbOTHOLLEHME Ha cunuTe B EBponeli-
CKMA NaprameHT 1 B EBponelickata komucus e
Halt-006poTo 11 3a Cbpbyis, 11 3a AbpPKaBUTE OT 3a-
nagHvTe bankaHu. MN



utorak, 28. maj 2019.

IV | Minority

| Danas |

BUGARSKA ZAJEDNICA

Bugarska ulaze 180.000 leva u
modernizaciju istorijskog kompleksa
»,Neskov vrh” kod Caribroda

Sporazum o dodeljivanju bespovratne finansijske po-
moci Republike Bugarske opstini Caribrod potpisalisu
9. majaambasador Republike Bugarske u Srbiji, Radko
Vlajkov, i predsednik opstine Caribrod, Vladica Dimitrov.

Bugarska je opredelila 180.000 leva za izgra-
dnju elektro-infrastrukture kompleksa, Neskov vrh”
- projekta koji je od izuzetnog znacaja za lokalnu za-
jednicu sa velikom bugarskom populacijom. Proje-
kat, koji se sprovodi u okviru bugarskog programa
razvojne saradnje, finansiran je od strane Ministar-
stva spoljnih poslova Republike Bugarske.

Spomen-kosturnica, Neskov vrh”je jedan od naj-
znacajnijih kulturno-istorijskih spomenika u istoriji Sr-
bije i Bugarske. U njoj pocivaju kosti poginulih srpskih
i bugarskih vojnika u ratu 1885. godine.

Projekat je deo programa Bugarske za razvojnu
pomoc za ukupno 9 zemalja Zapadnog Balkana i
Istocnog partnerstva u iznosu od oko 3,5 miliona
leva. U Srbiji ce se finansirati vise projekata pored
ovog u Bosilegradu, poput programa za priblizava-
nje srpskog i evropskog obrazovanja i drugih proje-
kata. Na sastanku u Sofiji u aprilu ove godine sa mi-
nistarkom za evropske integracije Jadrankom Joksi-
movi¢, zamenica premijera i ministarka spoljnih po-
slova Republike Bugarske, Ekaterina Zaharieva, ista-
kla je vaznost koju Bugarska daje ovim projektimai
navela je da ce se i u buducnosti nastaviti sa ovim
programom podr3ke.

Spomen-kosturnica "Neskov vrh" je jedan
od najznacajnijih kulturno-istorijskih
spomenika u istoriji Srbije i Bugarske.

U njoj pocivaju kosti poginulih srpskih i
bugarskih vojnika u ratu 1885. godine

Na ceremoniji potpisivanja u Caribrodu, bugarski
ambasador Radko Vlajkov rekao je daje Dan Evrope po-
seban za gradane Caribroda.,Osim tradicionalnog djur-
djevdanskog hodocasca do spomenika, Neskov vrh”
danas potpisujemo i sporazum, koji je temelj za reali-
zadiju projekta koji je vazan i za turizam i za istorijsko
pamcenje’; rekao je bugarski ambasador. Ambasador
Vlajkov je rekao i da ¢e ambasada u Beogradu, nakon
realizacije ovog projekta, nastaviti da saradjuje sa op-
Stinomi na drugim vaznim projektima. Radko Vlajkov
je istakao da kroz ovu pomoc bugarska drZava uka-
zuje na vaznost podrike bugarskim zajednicama u
zemljama Zapadnog Balkana i Istocnog partnerstva.
Na taj nain Bugarska podrzava i demokratske pro-
cesei evropsku integraciju Srbije i drugih zemalja.

Predsednik opstine Caribrod Vladica Dimitrovizrazio
je zahvalnost za podrsku Viade Republike Bugarske op-
Stini Caribrod. Naglasio je da ce opstinai bugarska drzava
, nakon mnogo godina, zajednickim naporom pretvoriti
ovu spomen kosturnicu u simbol pomirenja. Dimitrov je
rekaoidaje ovaj dogadaj najbolja porukakojase mladim
i buducim generacijama moze uputiti na Dan Evrope.

lzvor: Ambasada Republike Bugarske

Bbarapua nomara 3a MoAaepHU3aUUATaA Ha
UcTopuuyecKkna Komnaekc ,HelkoB Bpbx"“
Kpau Llapubpopg c nomouy, ot 180 000 neBa

(nopasymeHue 3a npeaocTaBAHe Ha 6e3Bb3me3Ha
duHaHcoBa nomoLy ot Penybnuka bbnrapus 3a 06-
wmHa Llapubpog be nognmcaro Ha 9 maii 2019 . ot
nocnaHuKa Hu B Copbus Paako Braiikos v kmeTa Ha
rpasa Bnaguua lumuTpos.

(rpaHara Hu otnycka 180 000 neBa 3a u3rpax-
[AaHeTo Ha enekTpuuLMpaHa MHGpacTpyKTypa Ha
KOMMeKca, HeLwKoB BPbX' — NPOEKT, KOiiTo e oT 13-
KIKOUUTENHO 3HAueHIe 32 MecTHaTa 0BLLHOCT CMipe-
0bnazaBaLLo 6barapcko Hacenewwe. lpoeKT ce
peanivipa o kKA Ha Gbarapckara noaUTUKa 3a
CBTPYAHNYECTBO 3 Pa3BUTHE U € QUHAHCVPaH OT
6romxeTa Ha MUHICTEPCTBOTO Ha BBHLLIHUTE paboTi.

MameTHUKBT-KOCTHILA , HelKkoB BpbX” e cpen
Hal-3HauMuTe KyNTYPHO-MCTOPIYECKI NaMETHULIY
B UcTopuATa Ha bbnrapua n Copbus. B Hero nouw-
BaT KOCTUTE Ha 3arvHasVTe Gbirapy 1 CPbOCKI BOVHY
BbB BOI1HaTa o1 1885 1.

MpoeKTbT e yacT oT 06LLIaTa Nporpama Ha bbnra-
Py 3a MOMOLLYA 33 Pa3BUTHIe Ha 06LLIO 9 ibpxaBy OT
3anaaHute bankaxu u V13104H0TO NapTHHOPCTBO Ha
CTOIHOCT OT 61130 3,5 MAH. NieBa. B Copbuts Luie 6baat
(UHAHCaHW OLLe NPoeKTY B Bocunerpaa, nporpamm
3acbnuaBaHe Ha (bBCKOTO 1 eBponeiickoTo 0bpaz-
0BaHue 1 apyry. Ha cpetua B Codma npe3 anpun Tr. ¢
MUHICTBPa 3a eBponelickaTa vHTerpaLua Ha Peny6-
uka Cop6ua fiaparka MlokcimoBiy BuLenpemmepbT
11 MMHUCTBP Ha BbHLLHUTe paboti EkatepiHa axa-
pyeBa NoAYEpTa BaXKHOTO 3HaueHue, KoeTo bbnrapus
OT7}aBa Ha Te3V MPOEKTU, 11YBEpH, Ye YCUIMATA Ha CTpa-
HaTa Hin B T0BA OTHOLLIEHME LLie POIbIIKaT.

Ha LepemoHuaTa no nopnucaate axec B Lla-
pubpop 6bArapckuaT nocnanuk Pagko Bnaiikos

Centar za istrazivanja migracija

MameTHUKDBT-KoCTHULA  HelKoB BpbX” e
Cpep, Haii-3HauUMUTe KYNTYpHO-
UCTOpUYECKU NAMETHULY B UCTOPUATA HA
bbnrapua u Cop6us. B Hero nounsar
KOCTUTe Ha 3aruHanute 6barapu u
(pb6CKN BOiiHN BbB BoiHaTa ot 1885 r

3anBY, Ye AHewwHuAT [leH Ha EBpona e no-cneuya-
JeH 3 rpaxzanuTe Ha Llapubpog., OcBeH ¢ Tpaau-
LMOHHMA Beye [eprboBaeHckua npober 1o namer-
HIMKa“HeLwKoB BPbX', TO CbBMajia 11 CMOANMCBAHETO
Ha (11opasyMeHVeTo, CKOETO Ce noflara 0CHOBaTa Ha
peanu3auuATa Ha T03 Bax<eH 3a Typu3ma 1 3a nc-
TOpUYeckaTa nameT NPoeKT”, 3adBU GbArapckuaT
mocnaHyK. Toi nocoum, Ye noconcTeoTo B benrpag wwe
MpoAbKM a paboTy C oBLLMHATa N0 peani3aLATa
11 Ha Apyrv BaXHU npoekTu. Pajko Braiikos nog-
yepra, ye ype3 Tau NOMoLL GbArapckata bpxasa
0Ka3Ba BaXHO Cb/eiiCTBIUeE Ha GbarapckuTe 06-
LUHOCTM B CTpaHuTe OT 3anapHuTe bankanu u 13-
TOYHOTO NApTHLOPCTBO. bbArapua nosnomara no
TO3V HAuMH ¥ IeMOKpaTIYHNTE NPOLIEC 1 eBpO-
neiickata MHTerpaLya Ha ibpxaBy Kato Copoua.

Kmersr Ha Llapubpog Bnagmua umuTpos 13-
pa3u bnarofapHocT 3a noakpenarta, KOATo bbArap-
CKOTO NPaBITENCTBO 0Ka3Ba Ha 06LuHa Liapnbpog.
Toii M3TbKHa YIOBNIETBOPEHNETO C1, Ye ClIef AbAr
roANHM 06LLMHaTa 1 GbArapckaTa Abpxasa C obLLN
YCUANA LLie NPEBBPHAT NAMETHUKA-KOCTHULA B GAM-
BOJT Ha NoMMpeHueTo. Bnaauua umuTpos nocoum,
ye HELIHOTO CbOUTHE € Hail-[obpoTo NoCaHue,
K0eTo Moxe Aa ce u3npaty B [lens Ha EBpona kbm
MnaauTe 1 GbeLLuTe NOKoNeHs.

W3moyHuk: [Toconcmeo Ha Peny6iuka baneapus

Dan slovenske
pismenosti i kulture

Ambasada Republike Bugarske i Ambasada Republike Slovacke, u
saradnji sa Ministarstvom kulture i informisanja Republike Srbije,
organizovali su manifestaciju,,Dan slovenske pismenosti”

Svake godine se 24. maj u drzavama srednje, jugoistocne i istocne Evrope
obele7ava kao Dan slovenske pismenosti i kulture. U secanje na bracu Cirila i
Metodija koji su 863. godine krenuli iz Carigrada, s namerom da Sire pisme-
nost i hrid¢anstvo u tadasnjoj Panoniji i Velikomoravskoj kneZevini, i kasnije
na taj natin povezali milione Slovena, na ovaj dan se odrzavaju brojni kul-
turno-umetnicki programi.

Stvaranjem prvog slovenskog pisma — glagoljice, prvog slovenskog alfa-
beta, koji se koristio za prevodenje Starog zaveta, kao i crkvenih knjiga, vizan-
tijska braca su stvorila prvi slovenski knjizevni jezik i postavila temelje sloven-
ske knjizevnosti. Ove Cinjenice suivise nego dobar razlog da se svake godine ne
samo u nasoj drzavi, ve¢i u drugim evropskim zemljama, ukazuje na njihov do-
prinos slovenskoj pismenosti i kulturi uopteno, odnosno da se ukaze na kul-
turno naslede i afirmise slovenska knjizevnost, muzika, slikarstvo.

UBeogradu je obelezavanje ovog praznika pocelo u parku kod Vukovog spo-
menika, gde suambasadori Bugarske, Slovacke, Ceske, Hrvatske, Belorusije, Ukra-
jine, vrsilac duznosti ambasadora Republike Severne Makedonije, diplomate izam-
basada Rusije i Crme Gore, predstavnici Ministarstva spoljnih poslova Republike Sr-
bije i studenti koji studiraju bugarski jezik na Univerzitetu u Beogradu polozili
cvece naspomenik Cirilu i Metodiju, U vecerjim satima, Ambasada Republike Bu-
garske i Ambasada Republike Slovacke, u saradnji sa Ministarstvom kulture i in-
formisanja Republike Srbije, organizovali su manifestaciju,,Dan slovenske pi-
smenosti”. Manifestacija je odrzana u Kombank dvorani, gde je najpre otvorena
izlozba, Tragovi Cirila i Metodija — fotografska biografija patrona Evrope”, autora
Pavla Demesa, prvog slovackog ministra medunarodnih odnosa, nakon cega su
usledili koncerti AKUD, Ivo Lola Ribar" i gostujuceg ansamblaiz Bugarske, Bulgare”.

Usvajanjem Predloga zakona o dopunama Zakona o drzavnim i drugim
praznicima, od sledece godine Dan slovenske pismenosti obeleZavace se u
nasoj zemlji kao radni praznik na drzavnom nivou. MN

[eH Ha cnaBAHCKaTa
MMUCMEHOCT M KyNTypa

Moconctoto Ha Peny6nuka bbnrapus u Moconcreoro Ha
Peny6nuka CnoBakusA opraHusupaxa cbC CbieiicTBIETO Ha
MwuHucTepcTBOTO Ha KyNTypaTa 1 MH(popMUpaHeTo Ha Penybnuka
(bp6usa maHupectauysaTa,,JleH Ha ClaBAHCKaTa NMCMEHOCT”

Bcaka rogvHa B ctpanv o LienTpanHa, Oroustouna u /3touna Espona
24 mait ce ot6ena3Ba kato [leH Ha CnaBAHCKaTa MMCMEHOCT U KyATypa.
B namer Ha cgetute 6pata Kupun u Metoguit, kouto npe3 863 roguHa
TPbrear ot Llapurpas ¢ HamepeHneTo a pa3npocTpaHABaT nucme-
HOCTTa 1 XpUCTUAHCTBOTO B ToraBaLuHaTa llaHoHuA 1 Benukomopascko
KHAXKECTBO 1 MO TO3U HAUMH MO-KbCHO (BbP3BAT MUNNOHM CNIaBAHMU,
(e MPOBEX AT MHOXKECTBO KyNTyPHO-XYLOXECTBEHI NPOrpaMMu.

(CbC cb3aaBaHeTo Ha MbpBaTa CaBAHCKa a36yka - raronnuara,
KOATO e U3MON3BaHa 3a npesexaaHe Ha (TapuA 3aBeT, KaKTo U Ha
LIbPKOBHY KHUTY, BU3AHTUICKUTe OpaTa Cb3aaBaT MbpBUA CNaBAH-
CKM NUTEPATYPEH e3UK 1 onarat 0CHOBIUTE Ha CIABAHCKATA uTepa-
Typa. Te3u GakTy ca noBeye o1 406BP NOBOZ BCAKA FOANHA He (aMO
B HalLiaTa CTpaHa, Ho 11 B Apyryi eBpONeiicKM CTPaHU Ja e nopyep-
TaBa TeXHUAT NPUHOC KbM C(NIaBAHCKATa MUCMEHOCT U KynTypa Kato
LANo, T.e. Aa ce 00bpHE BHUMaHMe Ha KyATYPHOTO HAaCeACTBO U Aa
Ce yTBbPX/IABA CNABAHCKATA IUTEPATYpa, My3UKa, XKUBOMIC.

B benrpaz oT6ens3BaHeTo Ha T0311 NPa3HUK 3aMouHa B napka Kpail
BykoB nameTHVIK, KbaeTo nocnanuumTe Ha bbarapua, Cnoakws, Yelukata
peny6nuka, Xbpeatua, benapyc, Ykpaiiha, u.4. nocnaHuk Ha CeepHa Ma-
KeZJ0HIA, AUNOMaTi1 0T NOConCTBaTa Ha Pycus v YepHa ropa, npeactasu-
Ten Ha MuHuCTepcTBOTO Ha BLOLLUHITE paboTy Ha Penybnika Cbpbusa n cry-
JeHTI, V3yyaBalLiy 6barapcky e3uK B benrpasckus yHuBepcATeT, nofHe-
(0Xa LiBeTA npez nameTHiKa Ha Kupun n Metoauii. B npasHuuHata Beyep
Moconcteoto Ha Peny6nvka bbnrapua u Moconctoro Ha Peny6nuka Cro-
BaKIA OpraHu3mMpaxa CbC ChAeiicTBUeTo Ha MUHCTEPCTBOTO Ha KyNTy-
pata vt uHpopMmpaHeTo Ha Penybnnka Copbua manudectaumara, leH Ha
(naBAHCKaTa CMeHocT”. MaHndecTauusTa ce npoefe B 3ana, KombaHK ',
KbZeTo Hail-Hanpez 6e oTkpuTa n3noxbara, (negure Ha Knupun u Metoauii
- oTorpadicka buorpadua Ha nokposuTenuTe Ha EBpona’; uniito aBtop e
MbPBUAT C10BALLKM MUHUCTBP HA MEXAYHAPOAHUTE OTHOLLEHIA Maen
[llemeLu, a cnep ToBa ce npoBezoxa KoHuepTuTe Ha AKX /L, /Bo Jlona Pubap”
nTocTyBaLyA aHcambwn ot bbarapua, bbarape”.

(nef npuemaHeTo Ha 3aK0Ha 3a JOMbIHeHe Ha 3aKoHa 3a ibp-
KaBHUTe 1 APYri NPa3HULM, OT CNeABaLLaTa rofnHa JleHAT Ha cna-
BAHCKATa MNCMEHOCT Lue ce 0T6eNA3Ba B HaluaTa CTpaHa Kato pabo-
TeH NPa3HIK Ha AbPXKaBHO HUBO. MN

Za obnovu Doma kulture u lvanovu Bugarska daje 10.000 evra

Ministarstvo spoljnih poslova Republike Bu-
garske opredelilo je sredstva za obnovu Doma
kulture u Ivanovu. Sporazum o bespovratnoj
finansijskoj pomoci potpisan je u Pancevu. Iva-
novo je jedno od retkih mesta gde Zive bana-
tski Bugari-Palceni.

Ivanovo je najmanje mesto na teritoriji
Grada Panceva, ali poznato po specificnoj kul-
turi. U njemu zajedno Zive Srbi, Bugari i Ma-
dari, koji kroz razli¢ite manifestacije nequju i
Cuvaju svoj identitet. Mesto okupljanja - Dom
kulture, otuda i donacija bugarske vlade koja
Ce znaciti mestanima tog sela.

,Pomoc nije velika ali smatram da dolazi
u pravom trenutku. Kada sam posetio lvanovo,

sami ljudi su pricali o tome da je potrebna ob-
nova Doma u kojem neguju svoju kulturu. Ono
$to mene impresionira je kada slusam himnu
Ivanova u kojoj se peva o Bugarima, Srbima i
Madarima i to zaista dokazuje koliko je Iva-
novo speficino, koliko cuva tradiciju i koliko je
vazan taj Kulturni dom za sve mestane”, kaze
Radko Vlajkov, ambasador Republike Bugarske.

,Doslo je do toga da se jedna velika stvar
uradi za nas Dom kulture i tim novcem éemo
sanirati veliku salu, uradicemo nov plafon. Do-
nacija je oko 10.000 evra“, govori Marko Guran,
direktor Doma kulture u Ivanovu.

Inace, Ivanovo je jedno od retkih mesta
gde Zive banatski Bugari koji se ve¢ godinama

Ivanovo je najmanje mesto na teritoriji
Grada Panceva, ali poznato po
specificnoj kulturi. U njemu zajedno
zive Srbi, Bugari i Madari

trude da kroz radionice sacuvaju svoj folklor i
obicaje, kao i palcenski jezik / koji lagano odu-
mire.

,Jamo slozno ve¢ vekovima Zive i Srbii Se-
kelj Madari i banatski Bugari, oni su napravili
kroz suzivot jednu specifi¢nu kulturu, a Dom
je svakako mesto gde oni to mogu da neguju,
razvijaju i pokazu drugima“, napominje Sasa
Pavlov, gradonacelnik Panceva.

Obnova Doma kulture trebalo bi da bude
zavrsena do kraja leta. lzvor: RTV

Bbarapua gasa 10 000 eBpo 3a 06HoBABaHETO Ha [loma Ha KyaTyparta B UBaHOBO

MUHUCTEPCTBOTO Ha BbHLUHUTE paboTy Ha
Peny6nuka bbnrapua papaBa cpeacTsa 3a
PEeKOHCTpyKLMATA Ha [loMa Ha KynTypata B
lBaHoBo. Cnopa3ymeHueTo 3a fapeHueto be
nognucaxo B laHyeBo. /BaHOBO e efHO OT
ManKoTO MecTa, KbieTo XIBeAT baHaTckiuTe
Obarapu-nanyenu.

/BaHOBO € Haii-MaNKoTO HaceneHo MACTO
Ha TepuTOpUATa Ha rpag laHueBo, Ho e u3-
BECTHO CbC CBOATA CnewnduyHa Kyntypa. B
HEro 3aef1H0 XMBEAT Cbp6u, Gbarapy 1 yH-
rapLu, KOUTO Ype3 pa3nuyHI MPOABI CbXpa-
HABAT CBOATA MAEHTUYHOCT. (6OPHOTO UM
MACTO € loMbT Ha KyNTypata, 0TTaM 1 jape-
Hte Ha GbATapcKoTO MPaBUTENCTBO, KOETO Luje
6b/1e 3HaUUMO 3a XKUTENUTe Ha ToBa Ceno.

,TomoLL{Ta He e roiAMa, Ho MU, Ye UBa
B TOuHOTO Bpeme. Korato noceTwx MBaHoBo,

CamMuTe Xopa roBOpKXa 3a HeobXoaMMOCTTa OT
06HoBABaHe Ha [loMa, B K0IT0 ja CbXpaHABaT
(BoATa KynTypa. ToBa, KOETO Me BnevaTsfBa, e
KOraTo CTyLLIam XvMHa Ha /BaHoBO, B KOIITO
(e roBopY 3a GbArapuTe, CbpbuTe 1 yHrapuyTe,
11 TOBa HAUCTIHA 0Ka3Ba KOJKO CrenuuHo
e /1BaHOBO, KOIKO e 3ana3eHa TpaauLuaTa u
KOMKO BaxkeH e [loMbT Ha KyJITypaTa 3a BCUYKIA
MeCTHI Xopa', ka3Ba Paako Bnaiikos, nocnanik
Ha Peny6nuka bbarapua.

,ET0, Ue ronsiMo HeLLlo Luje ce HanpaBM 3a
Hawwa [lom Ha Kyntypata. C Te3u napv e
peMOHTMpaMe roiAMaTa 3ana, LLie Hanpasim
HoB TaBaH. [lapenueto e okono 10 000 epo”,
ka3Ba Mapko [ypaH, AupekTop Ha [loma Ha
Kyntypara B /BaHoBo.

//BaHOBO € efHO OT MaNKoTO MecTa, Kb-
JeTO KBeAT 6aHaTCKu 6bArapu, KoUTo 0T ro-

Projekat priredili: Centar za istrazivanje migracija i list Danas.

Projekat podrzava Ministarstvo spoljnih poslova Republike Bugarske.
Misljenja objavljena u biltenu ne predstavljaju nuzno zvani¢ne stavove donatora.

/BaHOBO e Haii-MankoTo HaceneHo
MACTO Ha TepUTOpUATA Ha rpaj
MaHueBo, HO e U3BECTHO CbC (BOATA
cneyuuyHa KynTypa. B Hero 3aefjHo
KUBeAT Cbpbu, 6bnArapm n yHrapum

JUHW Ce OMUTBAT Ype3 pa3ninyHN NpoABM fAa
3ana3AT ceoA GonKAop 1 0buyan, KakTo v nan-
YaHCKINA ¢ €3UK, KOVTO MOCTEMEHHO yMupa.
YK OT BEKOBE XUBEAT CrOBOPHO Cbpbu,
CeKeN yHrapLu v 6aHaTcky Gbarapu, Te ca Cb3-
Janmi crieuvihUyHa KynTypa upe3 ChuTencTBoTo
1,2 [loMBT Ha KyNTyparta CbC CrypHOCT € MAC-
TOTO, Kb/IETO Te MOraT Jia A CbXPaHABaAT, pa3-
BUBAT 11 I0KA3BaT Ha ApyruTe', nogyeprasa
(awa NaBnos, rpafioHauanHuK Ha Manyeso.
06HoBABaHeTO Ha [loma Ha KynTypaTa
TpA6Ba a NPUKAI0YN A0 Kpas Ha ATOTO.
M3moyHux: PTB




